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IfMHE
A tM VEHOS DE MItO>

iiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiini

l'ierpe, je suis ému decani la beatiZé bZancbe;

je t'Oi/rfrai's de /on .ly / saw»- Zes pays con/oars,
wt'incZiner der««/ Zoi, nteZZre cm j/m«T(u»i.s discours
Ze Zriomp/tanf émoi i/e mow cœur gui s'épancAe.

Car de /a c/ias/efe nous sommes lows épris,
eZ je eowprais scuZpZer, intpassibZe /mwiorZeZZe,

pour rendre « Za beauZé, ZowZ ce gui nie tuenZ (Z'e/Ze,

(Z'iwpér/ssflbZes rers eZ des c/w«Zs ébZowis.

7Z n'esZ'poinZ de palais assez beau® dans Z'P/isZoire

pour abriZer Zon corps de (/race eZ d« padenr.
He Za sereine JVuiZ, Ze manZeaw de spZendeur,
seraiZ Zrop ptfuure pour voi/er Zon /ronZ d'ipotre.

A A / Z'ai'ZisZe (/ni de son weroeiZZeiar ciseau
/?Z jai/Zir Zes repZis de Za robe ZombanZe,

duZ sans douZe à Z'amour de sa diwine amanZe
Ze Zorse radie«® imprégné de son sceau.

JZ Ze conpuZ pewZ-éZre au®./teures des caresses

,g«e Za /emme par/ois prodiguaiZ à son cœur;
eZ, pour paracAeeer son œuère de bZan«Aewr,
iZ priZ dans ses cAerew®, Z'or cAdZoganZ des Zresses.

•

JDeranZ Zes pieds neige«®, je wie prosZernerai,
comme aw® Zewips reroZas s'incZinaienZ Zes ZeoiZes ;
j'userai mes genou®, pareiZ au® wiew® sZgZiZes,

me ZraînamZ res Z'awZeZ g«e nows Z'awons dressé.

Oui, Zu nie pais souper au® bZanc/iewrs éZerneZZes

des Sain/s ressusciZés eZ désenseoeZis;
Zu meZs sur mon cAewiin des roses eZ des Zps,

•guand, en admira/eur, je sonde Zes prwneZZes.
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7>ans ie //oi meceet/ieaa; de m//sii(/Mes /»ccojyAs,

/e (/odie i'/tomonie en/eronie ci sn/dime
des /ormes ci (te cAnnis //'((((res par /a 7?ime,

(•(/)• mes sens soni caris f/c.s- iiç/nes de ion coc/js.

Ac macfice de ia e/iaic (/?(r mon ite/ieri raniem/de,
ci /c Aciiiani reiie/'de ici' mem/;;r.s- /loi/i
me pneieni (ie i'eciai (te pacos (dwiis,
ceY/p/wcoissani (/«/(.s- i'Aaidfar/r (/'((ii 7'rmp/e.

(m'ii s'e/teoie eres iot, i'essaim de mes (frroeds/
iirt'cite monieni ceci iot mos odci /(rtc«(0»ie((sc.?/
7?i (/(('oh (/(((/(fc sons cciic en dci iico/iAci piewic.s,

t'Oi noms, d c('ch,c .sc((i/(/e((cs, poire r//oice, ö //conds ?hoc/s/

J.-E. Hilberer.
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